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Es una verdadera iesdicha ser pocta 6 al
menos aficionado & las Musas. Todo el mun-
do s cree con derecho a exigir del que tiene
tal habilidad, una muestra de sn ingenio en
cuantes casos ocurren en la vida humana.

Ls desgracia, que conslantomente me por-
sigue, me acosa y me maltrata, hizo cue el ld-
nes de laanterior semana entrase porlas puer-
tes do mi casa un jovencito, mny clogante,
mny almidonado, todo respirando esoncias, y
diciondo por danda quiera que pasaba: Mucha-
chas , rendidme vuestros corazones; que aqul
viene [u flar de In hermasure y el iitimo fign-
rin andante de (o cultn Francia,

—Ola, seiior don Jazmin, ¢qué novedades
lo traon 4 ustod por mi casa? (lo progunté an-
siosn de saber to que de nmi pretendia tan por-
fumailo galan.)

—Paca coss, amigo mio, (respondié.) Us.
1ed es hombre de chispa, y do eso que llaman
por ahi talento. 8¢ qne usted compone muy
honitos versos. Yo necesito unos, para cierta
damita de ojos negros. Usted tiene la bondad
por cjercicio; y en esa confianza espero gue
usted me componga cualquier cosa. Bs an
compromiso qus tengo, Minovia me exige una

poesia, y cs preciso, de toda precision, que us-
ted me escriba una.

—DPero, seilor don Jazmin, ignoro esa pre-
cision mia. Usted podra tener todos los com-
promisos que guicra con esa seflora, pero yo
ni aun la conozco de vista.

—Ea, sefior poeta: yo me voy 4 micasay
dentro do dos horas volveré por la composi-
cion.

Yo asustado al ver la portinacia de este ga-
lan, y desenso de (uo no wo inter rampiese en
mis estudies con sus majaderias, dije para mis
adentros, «Fn diez minntos ¢ scribiré cualquier
cosa y de este modo salgo del paso.»

—Sefior don Jazmin, (afiadi en alta voz) vuel -
va usted & su casa y dentro de una hora reci-
biti la poesia, de que v & ser autor; pues
de olla lo hago donacion en toda forma.

Despedazdse 4 cumplimientos mi hombre,
saludome 4 la usanza turca, y tarareando el
coro de las brujas de Macbeth, se fué con la
misica 4 olra parte.

Escribi la pocsia, y se la envié al caballe-
rito: ol cual al siguiente dia me la devolvid
con una carta llena de insultos y de quejas,
por las sitiras, que sogun decia, estaban ea la
composicion lanzadas contra la sefiora de sus
peusawiontos.

Quedéme estupefacto: lei la poesia, y na-
da hallé en ella digno de censura, en cuan-
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to & encerrar sitiras y epigramas contra una
persona que no conocia.

Pronto sali de mi confusion, cuando refi-
riendo & un amigo el lanco, me pregunto:

—;Donde estd 11 poesia?

—Héla aqui (le dije.)

No bien la leyo, cuando comenzo & reir
de una manera espantosa.

—Hombre, eres el demonio. Con razon
tienes fama de satirico.

—Ti tambien quieres volverme loco?

—A quien si no 4 ti, se ocurre tanto chis-
te y lanto epigrama.

—~—Pero donde estin? porque yo ni los he
escrito, ni los encuentro en mi obra.

—Vamos 4 verlos, leyendo la composicion
y analizandela:

Tu hechicero mirar me ha cautivado:

tu blanca tez mi pecho ha conmovido:

tu andar magestuoso y elevado

siempre la admiracion del mando ha sido.

Las perlas que en tu boca ha atesorado

un tirano sagaz, el Dios Cupido,

igualan al marfil en la blancura:

por eso yo idolatro en tu hermosura.

—Y qué hay de satira en estos versos? (di-
je @ mi amigo.)

—Una friolera. La sefiorita es vizca, y ti
alabas su mirar hechicero: es muy morena y
elogias su blancatez: es coja y llamas & su an-
dar magestuoso y elevado: sus dientes estin
podridos y ti dices que iyualan al marfil en
la blancura. -

No pude menos al escuchar tales palabras
que soltar la carcajada.

—Desgracia ha sido la mia, dije 4 mi ami-
go. ;Quién habia de imaginar que el amado
tormento del sefior don Jazmin era una sefiora
de tales prendas? Razon ha tenido el hombre
para cojer moscas con lalectura de tales versos.

A los dos dias de este sucego me recomen-
d6 un literato de Seyilla 4 cierto joven:, el cual

me pidid de buenas & primeras un epitafio pa-
ra el sepulero de su padre, el cunal, segun lle-
gué i entender, habiasido por espacio de mu-
chos aflos capitan de buques y marino muy
esperto.

Yo, infiriendo de tales palabras que el di-
funto habia sido capitan de marina, compuse
4 su memoria lo siguiente:

Tu valor fué sin segundo;
cojiste muchos bajeles;

y aqui, tras tantos lanreles,
aun asombro das al mundo.

Remiti estos versos al joven recomendado,
en la persuasion de que me daria las gracias
por tantos no merccidos elogios, enando hé
aqui que al siguiente dia me cita & juicio de
conciliacion por haber manchado la fama de
su padre, diciendo en un epitafio que fué pi-
rata. Lei la maldecida poesia, y no enconteéd
tal cosa. Pero otro amigo me advictié que la
razon no estaba de mi parte. El padre del jo-
ven, cuyo valor, segun mis versos, merecia
el nombre de sin segundo, y cuyo esfuerzo (e
hizo eojer muchos bajeles, no fué capitan de
marina , sino capitan de bugques mercantes, .y
por tanto, elogiarlo como apresador de barcos,
no era otra cosa que llamarlo pirata.

No escarmentado con los versos de com-
promiso , escribi luego unos en un album,
«Estos si que no me ocasionarin disgustos
(decia yo para mi sayo.) No conozco d la se
fiorita de quien es; pero como mis elogios son
generales, en nada me perjudican.»

La suerte no se habia cansado de perse-
guivwe. Ayer entrd en mi casa un hombre
corpulento y barbudo con el susodicho album
debajo del brazo. Apenas me vi6, dijo:

—Es usted don Fulano?

—Si sefior, y para servir 4 usted.

—Usted es up hombre vil é infame. Como
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se haatcevido & aposirofarme de este modo en
el album?
Abridlo y leyd esta poesia:

Album, 4 tu duefio hermoso
quisiera entregar mil flores,
y rendirle mis amores
como un esclavo afanoso.

Da su rostro la hermosura
cautiva 4 todo amador;
rero aun es mas seductor
o bello de su cintura.

—Esto es ponerme de hembra, amigo mio,
Usted me ha insultado, y es preciso que con
sangre se lave esta injuria.

—ilnfeliz de mi! esclamé. ;Qué diablos
he hecho? Me trageron ese album, y yo pen-
s¢ que era de una seiiorita, y como para se-
tiorita escribi los versos.

A buen componer, tuve que dedicar otros
versos en el album & naestro hombre, alabin-
dolo de esforzado y de ser en el valor y fuer-
za otro Alcides.

Desde ese dia he abandonado 4 las Musas.
No quiero mas versos que me alraigan sinsa-
bores: no quicro versos escritos por compro-
miso y de compromisos.

A UNAFEA EMPALAGOSA,

——— Y E—

lanto tus gracias; tu figura canto.
Empresa es esta que me pone espanto,;
porque & todos espantas,
¢~ Mi musa al contemplarte se recrea;
pues diosa eres suprema por lo fea,
cuando en el mundo hay tantas.
T al observar te miran los garzones
dices que tuyos son sus corazones
con pensamiento loco.
No imagines que estin enamorados:

es que al verte recuerdan asombrados
que asi pintan al coco.

Tu cara 4 la lechuza se asemeja,

y tu acento al graznar de la corneja;
de gatos son tus ojos.

Perros de presa envidian 4 tus dientes;

Y por tantos tesoros escelentes,
¢no habra quien sufra enojos?

A médicos y 4 insulsos mentecatos,

4 duques y 4 festivos literatos
tu aficion idolatra.

Los engafias con frases del demonio,

diciéndoles «sé iz mi Marco Antonio;
que yo seré Cleopatra.»

Pu amor que siempre ofende y nunca alhaga,

igual es al merengue, que empalaga,
no al dulce caramelo.

Hay hombre tan furioso que delira,

porque te vuelvas ti en otra Edelmira
para volverse Otelo.

Eres la triste noche junto al dia:

ella luto y horror: ¢l la alegria
que alumbra y enamora.

La negra oscuridad postra 4 las flores;

mas luego las despierta @ los amores
el rayo de la aurora.

Plegue 4 Dios que en la fama inmortal seas;

y que te llamen «gloria de las feas!»
que mas yu no es posible.

Jamis conseguiris el ser bonita;

y aunque rezes novena i Santa-Rita,
imposible.... imposible.

TEATRO PRINCIPAL:

A continuacion insertamgs el anuncio que
una empresa anénima ha remitido d los perio-
dicos de la plaza; y el cual comentarémos &
nuestro modo, tratindolo con la justicia que
se merece. ' i

«Conocida la absoluta necesidad de que

haya en este teatro una compaiia lirica (ﬂero
no hay necesidad de que haya mamarrachos)
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ya que por desgracia (no os mala desgracia la
que nos hia veaido encima) ha permanecido eer-
rado tanto tiempo (y ojald permaneciese cer-
rado antes gue abrivse del modo gue se abire)
teuiendo asi privado d este vespetable publico
de un especticnio digno de su ilustracion (y
para que no esién privados de doleres los tim-
panos de nuestros oidos, nos regalala empresa
una compaiiia de Agostini, Gellati, Patrios-
si y Garbato.) La actual ewpresa, contando
<con la beuevolencia de las sutoridades (pero
creemos gue rogularmente no coutara con la
benevolencia del priblico) i gquicues deben cn
gran parte poderse prescatar i complacer los
deseos del piblico (y gquién ha diche dla em-
presa que los deses del piblico son oir & sus
cantantes, y no silvar a los que lueren malos?)
no ha perdonado medios pura revuir vua com-
paiiig que sca del agrado de los concurventes
(puessi esta es del agrado del piblico jcuil se-
i la desu desagrado?) lo quoe se lisonjea (pue-
de contentarse la empresa con sus propias li-
sonjas, Jy quién le quita que se lisonjece?) lo-
nar tanto por los esfuorzos de los actistas (cui-
dado uno rebienten con los esfuerzes) cuanto
por el repertorio escojido (que olrecori (pero
que uo ofrece al exigiv un ubono por trointa
representaciones.) Owitéuse elagios pompo-
s0s, (despues quo dice la empresa quo los can-
tantes son del agrado de os concurrentes, y
digrnos de la ilustracion del pueblo gaditano)
y solo espera que ¢l pablico la juzgue por si,
(ya so vé que lu juzgard, y segun las seiius no
muy favorablemente) y stes digna desu apro-
bacion {(ue no lo sera) serd la prueba mas sa-
usfactoria gue o misma pueda desear ( y to-
do se quedari en descos.)

wListe de los artistas que la componen. —
Primera dama absoluia, sefiora Agostini,.—Al-
tra prima, sciora Patrivssi.==Contralio, se-
fiora Celly . ==Primer tenor, sciior Genni.==Su-
plemento, seiior Gellaty.=I'rimer bharitouo,
seitor Patriossi.=Segundo tenor, sefior Mo-
Jas,=S8egundo bajo, secfior Munne.==Maestro
de coros, sefior Garbato.==Direclor, sciior
Odero.

«La empresa csti en correspondencia (dice
¢l anuncio) con algunos actistas de reputacion.
Y sin duda (aiiadimos nosotres) para que deu-
tro de lus cartas cnvien los puntos altos 6 ba-

jos de que necusiten los cantantes que forman
fa compatiia, »

Descamos larga vida y prosperidad i laem-
presa, la cual ha dicho al formar la compabia:
«El publico la tolerari sin duda; puesto que
¢l refran castellano aficma que d falta de pun
buenas son tortas.»

NUOTA,=S8e prepara una gean novedad pa-
ra el teatro Principal. No se crea que es la re-
presentacion del Prafeta o de los Hugonotes,
de Mayerbeer, 6 7 Mesnadieri, de Verdi. Ey
cosa mas nueva, La Estrangera, de Bellini,

OTRA NOT \.=S8e nos asegura que se es-
tan ensayando algnnas dperas de las que ran
A formar el repertorio de la nueva compaiia
livica.

A 11 mayor brevedad se cjocutarin en ol
teatro Principal:

El turco en ftafin.

La Urraca ladrang,

El Coradino.

La Italiana rn Adrgel.

El Califa d- Bagdad, 6 sea El Bonducand.

L JUICIO DE DIOJ3.

Era una noche oscura.

Ll real do Santz-Fé dormia bajo aquel pa-
hellon, de sombra, confiado i la vigilancia de
fas atalayas y los escuchas.

Los eontinnns armados de gnerra hacian su
guarda en las tiendas do los reyes, y mas alla
todo era silencio y soledad.

Pero deimprasiso, entre una calle del real,
resouaron callados pasos y son de cahalpadu-
ras, y cuairn sombras, llevando caballos del
dicstro, se deslizaron 2 lo largo de la calle en
direecion a la puerta que miraba a Granada.

Guando hubieren hcgacin a ella se 0yo en-
tre el silencio wia voz que grito:

—iUmen vy?
—Hacued ue adelante el alferez de 12 guar-
da, coutesio una de las cuatro sombras.
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Levantdse el tapiz de nna tienda cercana,
dejd ver una rifaga do lnz on el interior y apa-
recio otro hombre,

—; Quién va? repitid.

—X| Aleaide de tos Ponceles , contestd el
pritnero acercindose al {ue hahia preguntado.

~—Guardeie Dios, capitan, dijo aquel; gqué
deseas?

—Salir 4 1a vega con estos caballeros, que
son don Alonse de Aguilar, don Muanucl Pon-
ce de Leon y don Juan Chacon.

Calld por un memento el demandado, co-
mo aquel a quien se pide una cosa dilicil.

—Sabeis, caballern, dijo al fin, que yo no
puedo consentir lo que me pedis?

—Lo sabemos, y por eso lo pedimos.

—:Sus Altezas!...

—38us Altezas no sabran qne hemos salido
por ¢sta puerta ni por la otra, sino que no he-
mos entrado. Di, pues, i la atalaya que nos
dojo paso franco.

—Puede sucederos un fracaso, porque los
moros rondan el campo & la redonda.

—MPardiez, sabe, alferez, que tenemos em-

eitads una porfia con los capitanes de caba-
Rns Hernan Perez del Palgar y Gonzale Fer-
nudes de Gardaba, sobre quitn hard una ha-
raita de mas valor, y por Dies que no hemos
de perderta sina cob la vida.

* ==Pnes porlia teneis y con porfia lo pedis,
malid, caballeros, y quo ios os ayude.

Y el alferoz Ilegd al atalaya y le provino,
y los cuntro capitunes cristianos sa{iumn al
campo, montaron i caballe, y se alejaron mas
e paso del real.

Y fué, quo micutras cllos departian Ta ma-
nera de salir adelante con su apuesta, vieron
venir el camino adelante, de la parte do Gra-
nada y 4 la luz del alba queesclarecia, un bul-
to blunco, 8saz en grandeza, y ligero como un
copo de plumas impulsado por of viento.

Verle, alirmarse en los estribos, y correr
¢ ¢l, fuc cosa de un momento; ol bulto se do-
tuvo y una voz dulco, voz do muger, dolori-
da y triste, se dejo oir entre ellos.

—A&i sois caballeros, dijo, amparadme, que
de caballeros es favorecer al desvalido, y yo
soy una muger quo viene de Granada y va al
campo de loscristianos.

—Muger, sola, y & esta hora, dijo cl sefior
de Carlajena, don Juan Chacon, en grave oca-

s}
—

sion hallarse debe, pues se vé tan desampa-
rada.

—0jal4 fuesen mio el peligro y la desven-
tura, replico la dama, que no me haltariais tan
utenosterosa do amparo, nus pues sois caballe-
ros, seguu lo indica vuestra mesuara, y cristia-
nos, pues hablais en algaravia (1), osruego que
e lleveis 4 punto donde yo pueda ver a don
Juan Ghacon, sefior de Cartagena,

LIl dia entraba ya aprisa, y 4 su luz pudie-
ron ver los cristianos 4 una mora, vestida con
ropus blanecas, de gran juveatnd y hermosura,
wontada en una hacanea, palida y temerosa,
al parecer, de hallarse entre enemigos.

—5i 4 don Juan Chacon buscas, hermosa
doncells, dijo ¢é1 mismo, hublar puedes de lo
que con ese caballero te importa, porque yo
y mis amigos lo somos suyos en gran manera.

—Si sols caballeros, continnd, pues veis
que una dama pone en grave riesgo su honra
yendo & entrar en un campo cnemigo, haced-
mo la merced de entregar esta carta 4 aquel
para quien os, y que Dios os juzgue, caballe-
ros, tal como cumplais en una empresa en que
va por precio la honra y la vida de una sul-
tana.

Tomé la certa don Juan Chacon, rompié
los hilos de soda del sello do oro; y la des-
enrollo.

—;Qué haces, cristiano? esclamé en acento
do recouvencion la mora,

—8i i don Juan Chacon es 4 qoien vé dirigi-
da esta carta, seitora, permite 4 don Juan Cha-
con que esta ¢o tu presoncia, bese tu mano en
albricias de la honra que e hace una sefiora
tal como la sultana de Granada.

Y tomo la hermosa y blanca mano 4 Za-
ruyewal, y so la besd, no sin que lo encen-
dido de la vergiienza colorase sus megillas,
despues de lo cual leyo la carta que decia
asi:

«A4 t{, don Juan Chacon, seiior de Cartage -
wna, {a sultana Zoraida te saluda y desen
aprosperidad.,

«Tu clara valentie brilla lejos de ti, como
«los rayos del sol sobre los hemisferios, y te
ncongcen los desvalidos y te bendicen (os des-
cgraciados,

(1) Corrupcion del drabe usada entre mo-
TOS ¥ Cristfanos respectivgmente, '
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a i honor ha sido smancillado por las len-
ayuas viles de cuatro traidores, y estoy d pun-
wlo de prueba de duelo, confiando en dilah,
uen Lf y en mi ihacencia. Y vendrds, yo lo es-
«pere. :

aFen, cristiano, ven con ofros tres de tus
wamigos, que sicndolo tuyos, 'no pueden dejar
wde ser valientes.

w;Ven, y lava i deshonra!

«, Fen, oh, ven eristianv, porque en
weoitfiols

Don Juan se estremecid de alegria y loyé
la carta 4 los otros wes caballeros.

—Y bicn, les dijo, si buscabamos aventoras
iowdl mejor que esta? g(Donde podremos mas
esclarecer nuestro nombre que defendiendo a
uua suitana, eu dafio de envwigos tan valicutes
como los Zegries?

—iA caballo, caballeros, & caballo! y que

esta dama nos conduzea al sitio donde bewos
de trocar armas y cabalgadmos,
. Y caminaron asi dos horas, y al cobo de
ellas llegaron, rodeando eatre los olivares,
un pequeiio alcizar sitnado junto & un besque-
cillo de laureles, en las jnmediaciones do ung
aldea llamada la Azubia, por la parte quo mi-
ra 4 Granada.

Zaruyemal bajo de la hacanea, y llamo al

postigo de una cerca situada d espaldas del
algazar. La puerta se abiid.
.- Los cristianos descabalgaron, penetraron
en 1a cerea, y un esclavo nuvio asio los caba-
Itos, y con la hacanea los lizo entrar tras sus
gincies.

La pucria torndé 4 cerrarse.

.. —3A guién pertencce esto alcdzar? dijo ¢l
alcaide de los Donceles 4 Zaruyemal.

—Al emic del rey, Muza-Lbn-Abil-Gazau,
contestd la hermoss, y suyas son tambien las
armaduoras y lus vestimentas que vais i ver,

Y guidndolos, abrio una puerta do hierro
y los wtrodujo en una sala de armas.

Conatro esclavos les cilicron los arneses
que eligieron; hermosas esclavas les vistieron
ricas tinicus de brocado, y sus cabellos dos-
apareciecron ocultes bajo blancas tocas pren-
didas 4 la vsanze africana.

Avanzabael dia, y los castellanos armados
¥a y 4 punte de poder pasar por walies afvica-
nos, bajaron al jardin, y fuera de la cerca en-
eontraron cuatro caballos de la mas pura ra-

za drabo encubertados do guerra.

Y cabalgavon, y armadas do fuertes lanzay
so despidieron de la doucella wora, y toma-
ron la vuelta de los montos para eutrar en
Graunada por ol camino de Guadix.

- Y cra temps; el sol habis llegado & Lo mi-
tad de su carrora, y en laplaza do Bibevambla,
¢l palengne abivrto, vcupwmlo de vua muliitud
inmensa, wostraba en uno de sus vstremos la
ticnda do los mantenedoves de a acusacion
contra Zovaida, y en el otro un cadalso enlu-
tado, en que la desdichada sultana aparecia
vestida de blanco eutre sus danws., .

Delaute de la tienda de los mantenedores
habia clavadas cuatro lanzas en la arena, y
pewlicntes do ellas cuatro relucientes adargas:
los escuderos se paseaban en torno de ellas,
¥ i sinicstra mano seo veia ¢l estrado destinado
A los jueces del campa, quo oran ol emir Mu-
za Ebn-Abil-Gavzar, ol wisit Emb-Gomija y el
Katib Adel-Kerim.

Mas alla, guardados por escuderos, se
veiau un astillero de picas do bawlla y algn-
nos caballos cucubertados do guerra, wabados
do los pies.

Todo revelaba 4 primera vista el grave
asunte (ue so su.-smnu'm en aguel case, no ha-
cia muclio eugalanado do fiesta, y cntdénces
trasformado en palengne de proeba,

Zoraida aseutada sobre un divan oegro en
el cadalse, parecia tranguila, 3 posar do quo
bajo aquel tabludo astahan hacinades haces do
ramaje, gue thehian sor la hognera de la adil-
tera si los Zeyries sustentaban su acusacion
con las arutas,

Desde ¢l amanocer, ¢l pueblo, siempre dis-

ucsto 4 todo linajo do especticulos, llenaba
f:;s galerias, v multitud de damas y cabalieros
si bren con vestiduras de laio, asistian alli co-
mo si asislicran a un torneco.

El rey habiallavado hasta el colino su cruel-
dad asisticudo a! palengue con galss do fiesta.

Y ¢l pueblo murmurd del rey, al par que
110 liubo uno qiie no se doliese do la sultana g
maldijese a Jos Zogrics.

(Continuard.)
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A UNA DAMIA

QUR SB PINTA Y SE REPINTA.
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Tu mejilla encarnada por el arte
parece una amapola:
no hay duda que para esto del pintarte,
Juana, te pintas sola.
Todo aquel que contempla tu figura
dlo tu rostro ¢l ')rillo,
desde ﬁlego te tomnd por pintura
del pincel de Murillo.
Los franceses admiran en tu cara
lo suave de las tintas,
y hay ingles que a Ingluterra te llevéra
or lo bien que te pintas.
Dice er\'ulgn. ignorante y novelero,
y 4 mas desvergonuzado,
que de un tapiz del rey Carlos Tercero
tu gesto se lit escapado.
Que hallazgo en los periudicos se ofreco
al que le echo lu wampa,
y la guardia civil toda perece
en hll."ﬁl"ll lh! 1] t‘.‘il:llllpﬂ.
Tambien para burlavse de i ha diche,
gente gue aplancha y bonla,
que asi adornn tn cara por capricho
pintor de brocha govda.
Tal charla no te ponga ohesa o magrs,
(ue esto es pura falsia;
y una mana de cal y otra de almagra
date una voz ul dia.
Y asi solo podrin murmuradoros,
en vez joh dicha vara!
de sacarte & la cara los colores,
sacarlos de tu cara.
El matiz de tu rostro es un arcano,
que i todos causa pena:
ninguno sabe si es enfermo 0 sano,
~ &i eres blanca & morena.
Pero yo te disenlpo: tus mejillas
“siempre estan sonrosadas;
pues ti por devocion y de rodillas
les dards bofetadas.
Hustres Zurbavin y lerrera han sido,
porque en ltenzos pintaron:
sus nombres no se eniregan al olvido:

i

su gloria aseguraron. :
Pues si tu mano pinta 4 un rostro feo,
y en rosicler colora,
(o tendrds mayor fama por trofeo
siendo de ti pintora?
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Masceldnea.

ArunprApo DE eis.==No hay peor sorde
que ¢l quo no quicre oir, dice un refran per-
dadoero, y esto decimos nosotros de la cmpre-
sa del alumbrado del gas y de la inteligente
comision del Ayuntamiento, encargada de la
conservacion de la oscuridad. Que chillen los
periddicos, quo griten los duefios de estable-
cimientos publicos, que se queje el vecinda-
rio ‘cutero, yqné le importa a la empresa si se
gasta menos gas y quedan mayores y mas se-
guras utilidades? Ganar mas 6 menos, that is
the question, diria para si ol ompresario, y co-
mo ha tenido la dicha do tropezar con gente
no muy lista por cierto en punto & quimica,
on cuauto o hacen el menor rveparo, la mas
pugueiia reconvoncion, sale diciendo «yo cum-
plo con lo ajustado, ahf teneis una luz de las
dimensiones couvenidas,» y ya tienen ustedes
al comisionade, sino convencido, confundide,
como si no fuera dable variar la intensidad de
la luz siu alterar en lo mas minimo sus dimen=
siones.

En la somana pasada hubo noches en que
estaban tan macilentas que apenas se veia, y
no obslante observamos que apenas se adver-
tia variacion en su tawafo.

En algunos establecimientos y casas parti-
culares s¢ quedaron completamente & oscuras,
dando esto lugar 4 sustos y desordenes casi
inevitables.
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Es ya tiempo que se ponga remedio & este ] los suyos, jwiva tu Repibtica! Ya so vi: el
descnido por parte del comisiongda, y 4 este buen hombre ignoraba que Vonocia era una fte-

abuso por parte de la ewprosa. priblica aristocrdtica.
Teatho PriwcipaL.—Siu petjuicio ds lo Teatno pel. Bacon.—Bno 12 semana antos

que acerca de la conipailia formada para esie | rigr se han represcutado en este toatro do®”
teatro, decimos en otro Ingar de La Tertulia, | dramas de grande especticulo. Ef hombre da
nos afirman personas al pavecer bien informa- | (4 sefva negra y Los incendiarios de Paris.
das, que de los cantantes nuesaments contra- | Negra tenemos ol alma du vor ol primcro do
tadus hay alguros de mérito. estos dramas, recnerdo deliciosn do los felices
dias de nuestca niliez, an que nas complacia-
mos en ver las bacbas del hombre de fa selvey.

Teatro pr. Crrco.—En lanoche del juéves | #egra, en escuchar el tiroteo, y en aloprarans |
se representd en este teatro el deama de don de la prision del waidor. Los incendiarios de
Francisco Martinez de la Rosa: La Conjura- | Pa7is es ua dramole quo pertencce al géncro
cionde Pemecia. Subido es que termina esta pro- | (0, %in duda i fuerza do haber queride su
duccion con la muerte do Nujiero, uno de los | 2utor hacer una obra-modelo en lo sentimen=
cabezas delos rebeldes 4 la Repiblica de San- tal.
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El publico concurre 4 estos espectacolos,
¥ la compaiiis hace muy bien en ponerlos en
escewt, porque su interds debo ser primero
que ¢l buen gusto literario. Con el buen gusto
literario no han de comer los actores y con las
buenas'entradas si. Esto os muy razonsble.
Pretender otracosa seria proponer & los ariisiag

Marcos, y con el trionfo del Gonsejo de los
Diez. Pero los actores, conociendo que do es-
ta suerte no saldria contenta algnua parte del
publico qac concurre al Girco, ncordaron que
en el mismo iostante de sot Hevade Rujiero
al suplicio, salicsen todos los comparsts gni-
tando (wive fa fibertod! y dicsen de cuchilla-
das 4 les del Consejo de los Diez: con lo cual
los espectadores quedaron muy satisfechos, y
la bistoria estraordinaviamente maltratada.

dol toateo dol Bulon, neda 1nenos gue el suicia
dio. Y no crermos qus astén do humor, por
hacer alarde 4o buen gusto literasio, imi-
tar en la muorte & un Soccates, & un Caton,
i nn Brute, 4 un Dolabela y 4 un Anibal, &
mejor dicho, 4 on Pausenias que murio do
PREGUNTA cORIOGA.—La olra noche nes]bambre, si no lo confundimes cou otro ge-
pregunto cierto individuo en el teatro dol Cir- | neral griego que ahiora no recurdamos.
co, viendo el drama del scfior Martinez de la
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Rosa, que ;como siendo e! dux de Venccia ol
gele de los tiranos, al instante gue estallaba la , Capiz: 1849,
conjuracion en la pluza de San-Marcos al gri- —

to de ;viva fa liberiad! salia al balcon de su

Imprenta de Don Francisco Pantoja, calle de
palacio, y conuna handera en la mano, decia

la Aduana, wimere 30,
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